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Thank you for purchasing the AUKEY HD-C5 Magnetic 

Car Mount. Please read this user manual carefully and 

keep it in a safe place for future reference. If you need 

any assistance, please contact our support team with 

your product model number and Amazon order number.

Package Contents
Magnetic Car Mount

Circular Metal Disc

Rectangular Metal Disc

User Manual

Warranty Card

Getting Started
1.  Insert the clip located on the back of the mount into 

     your car’s Air vent.

2.  Slip the circular metal disc or the rectangular metal disc 

     between your phone and case; or if you don’t have a 

     case, adhere the disc to the back of your phone. Disc 

     is easy to remove, and will not damage the surface of 

     your device or leave any residue.
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Vielen Dank, dass Sie sich für die AUKEY HD-C5 Magnetische 

Kfz-Halterung entschieden haben. Bitte lesen Sie diese 

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren 

Sie sie für zukünftige Referenz gut auf. Sollten Sie 

darüber hinaus Fragen oder Probleme haben, hilft 

Ihnen unser freundlicher Kundenservice gerne weiter. 

Halten Sie dann bitte Ihre Produktmodellnummer und 

Amazon-Bestellnummer bereit.

Lieferumfang
Magnetische Kfz-Halterung

Kreisförmige Metallscheibe

Rechteckige Metallscheibe

Bedienungsanleitung

Garantiekarte

Starten
1.  Stecken Sie den Clip auf der Rückseite der Halterung 

     in den Schlitz der Luftentlüftung Ihres Autos ein.

2.  Stellen die kreisförmige oder rechteckige Metallscheibe 

     zwischen Ihres Handy und Ihre Hülle; oder wenn Sie keine 
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Made in China

Model: HD-C5

User Manual
 Magnetic Car Mount

Bonjour, merci d'avoir acheté le AUKEY HD-C5 Support 

Magnétique de Voiture. Veuillez lire attentivement ce 

mode d'emploi et le garder dans une place sûre pour 

référence future. Si vous avez besoin des aides, veuillez 

contacter notre équipe de service client avec le numéro 

de modèle et votre numéro de commande Amazon.

Contenu de l’Emballage
Support Magnétique de Voiture

Disque Métallique Circulaire

Disque Métallique Rectangulaire

Mode d’Emploi  

Carte de Garantie

Pour Commencer
1.  Insérez le clip situé à l'arrière du support à la bouche 

     d'aération de votre voiture.

2.  Glissez le disque métallique circulaire ou le disque 

     métallique rectangulaire entre votre téléphone et la 

     coque de téléphone, si vous n’avez pas une coque 

     téléphone, veuillez adhérer le disque métallique à 

Gracias por comprar AUKEY HD-C5 Soporte Magnético 

para Coche. Por favor, lea atentamente el manual usuario 

y guárdelo en un sitio seguro para futuras consultas. Si 

necesita cualquier ayuda, póngase en contacto con 

nuestro equipo de servicio con su número de modelo del 

producto y su número de orden de Amazon.

Contenidos del Paquete
Soporte Magnético para Coche

Disco Metálico Circular

Disco Metálico Rectangular

Manual Usuario

Tarjeta de Garantía

Empezando
1.  Inserte el clip situado en la parte posterior del soporte en 

     el respiradero de su coche.

2.  Deslice el disco metálico circular o el disco metálico 

     rectangular entre el teléfono y la funda; o si usted no 

     tiene una funda, adhiera el disco a la parte posterior 

     de su teléfono. Los discos son fáciles de quitar, y no 

Grazie per acquistare l’AUKEY HD-C5 Supporto da Auto 

Magnetico. Si prega di leggere attentamente il manuale 

d’uso e di conservarlo in un luogo sicuro per un riferimento 

futuro. In caso di qualsiasi assistenza, si prega di contattare 

il nostro gruppo di supporto, munito del numero di modello 

del Suo prodotto e del numero d’ordine di Amazon.

Contenuto della confezione
Supporto da Auto Magnetico

Disco Metallico Circolare

Disco Metallico Rettangolare

Manuale d’Uso

Certificato di Garanzia

Dare Inizio
1.  Inserire il clip localizzato sul retro del supporto nella 

     ventola della Sua auto.

2.  Far scivolare il disco metallico circolare o rettangolare fra 

     il Suo telefono e la cassa; o se non ha una cassa, aderire 

     il disco sul retro del Suo telefono. Il disco è facile da 

     rimuovere e non può danneggiare il Suo dispositivo o 

     lasciare il residuo.

この度 AUKEY HD-C5 マグネット車載ホルダーをご購入いた
だき、誠にありがとうございます。ご使用前にこの取扱説明
書をよくお読みください。また、お手元に置き、いつでも確
認できるようにしておいてください。何かの不明なところが
ございましたら、品番とAmazon注文番号を記入した上、お気軽
に当社のお客様サービスセンターにお問い合わせください。

パッケージ内容
磁気カーマウント
円形のメタルディスク
長方形の金属ディスク
保証書
マニュアル

使用方法
1.   ホルダーを車のエアコンルーバーに差し込んでください。
2.   お使いの携帯電話の背面に円形金属板を貼り、または携帯
      電話とケースの間に金属板を配置してください。この金属
      板は剥がれやすいですので、ご心配しないでください。
3.   携帯をAUKEY HD-C5マグネットホルダーに放置して、角度
     を調整して使用してください。

AUKEY International Ltd.
www.aukey.com | support@aukey.com
No.102, Building P09, Electronics Trade Center
Huanan City, Pinghu Town, Longgang District
Shenzhen, Guangdong, 518111, CN
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3.  Affix your phone to the AUKEY HD-C5 Car Mount via 

     magnetic attraction.

Warranty & Customer Support
For questions, support, or warranty claims, contact us at 

the address below that corresponds with your region. 

Please include your Amazon order number and product 

model number.

Amazon US orders: support.us@aukey.com

Amazon EU orders: support.eu@aukey.com

Amazon CA orders: support.ca@aukey.com

Amazon JP orders: support.jp@aukey.com

* Please note, AUKEY can only provide after sale service for products 
purchased directly from AUKEY. If you have purchased from a 
different seller, please contact them directly for service or warranty 
issues.

     Hülle haben, kleben die Scheibe an die Rückseite Ihres 

     Handys. Die Scheibe ist einfach zu entfernen, und wird 

     nicht die Oberfläche Ihres Geräts schaden oder jegliche 

     Rückstände hinterlassen.

3.  Befestigen Ihres Handy an der AUKEY HD-C5 Kfz-Halterung 

     per magnetische Attraktion.

Garantie & Kundendienst
Bei Fragen, Unterstützungen oder Garantieansprüchen 

kontaktieren Sie uns bitte unter der jeweiligen Adresse, 

die Ihrer Region entspricht. Bitte geben Sie Ihre 

Amazon-Bestellnummer und die Produktmodellnummer an.

Bestellungen über Amazon Europa: support.eu@aukey.com

* Wichtiger Hinweis: AUKEY bietet nur für die Produkte einen 
Kundenservice an, die direkt bei AUKEY erworben wurden. Sollten 
Sie Ihr Produkt bei einem anderen Händler gekauft haben, 
kontaktieren Sie bitte dessen Kundendienst bezüglich Fragen oder 
Garantieansprüchen.

     l’arrière de téléphone, n’inquiétez pas, elle enlève 

     facilement, et ne sera pas endommager la surface de 

     votre appareil ou laisser des résidus.

3.  Fixez votre téléphone au AUKEY HD-C5 Support de 

     Voiture via l'attraction magnétique

Garantie & Service Client
Pour des questions, soutiens ou demandes de garanties, 

veuillez nous contacter à l’adresse ci-dessous qui 

correspond à votre région. Veuillez inclure votre numéro 

de commande Amazon et le numéro de modèle du

produit.

Amazon EU commandes: support.eu@aukey.com

*Veuillez noter que, AUKEY ne peut fournir le service après-vente 
que pour les produits achetés directement chez AUKEY. Si vous 
avez acheté des produits auprès d'un vendeur différent, veuillez 
le contacter pour tous les services ou questions de garantie.

 

     dañarán la superficie de su dispositivo o dejarán ningún 

     residuo.

3.  Pegue su teléfono al AUKEY HD-C5 Soporte de Coche 

     a través de la atracción magnética.

Garantía & Soporte al Cliente
Para preguntas, apoyos o reclamaciones de garantía, 

póngase en contacto con nosotros en la siguiente 

dirección que se corresponde con su región. Por favor, 

incluya su número de orden de Amazon y su número de 

modelo del producto.

Amazon EU pedidos: support.eu@aukey.com

*Por favor, tenga en cuenta que AUKEY sólo puede ofrecer servicio 
postventa a los productos comprados directamente de AUKEY. 
Si usted ha comprado del vendedor diferente, por favor, póngase 
en contacto con ellos directamente sobre la garantía o los 
problemas de servicio.

3.  Fissare il Suo telefono a AUKEY HD-C5 Supporto da 

     Auto attraverso l’attrazione magnetica.

Garanzia & Assistenza ai Clienti
Per domande, supporto o richieste di garanzia,  

contattarci al seguente indirizzo che corrisponde alla 

Sua regione. Si prega d’inserire il Suo numero 

d’ordine di Amazon e di modello dei prodotti.

Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com

 
*Si prega di notare che AUKEY può offrire solo il servizio 
di post-vendita per i prodotti acquistati direttamente da 
AUKEY. Se ha acquistato da un venditore diverso, si prega 
di contattarlo direttamente per problemi di servizio o di 
garanzia.

保証期間とお客様サポート
何かご問題・ご質問などがございましたら、品番とAmazon
注文番号を記入した上で、下記のメールアドレスまでお問い
合わせください。最も早い営業日にご返信を差し上げます。

Amazon JP注文:  support.jp@aukey.com

*当社は、AUKEY公式ショップ、または当社が認める小売業者から購
入された製品に対してのみ、アフターサービスと製品保証を提供して
おります。他の小売業者から購入された製品の交換、返品、返金に関
しましては購入先へお問い合わせ下さい。
中古品に対して、アフターサービスと製品保証を提供しておりませ
ん。あらかじめご了承のほどお願い申し上げます。


